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GREBENZEN HERREN FIS TROPHY
AM 14. UND 15. DEZEMBER 2012
IN ST. LAMBRECHT - GREBENZEN, STEIERMARK

Organisationskomitee:
organizing committee

Kampfgericht:
competition committee

FIS TD:
Schiedsrichter:
Rennleiter:

Quartieramt:
accommodation

Rennblro Organisationskomitee:

race office

Nennungen an:
entries

Nennschluss:
entries deadline

Versicherung, Haftung:
insurance

Bgm. Johann Pirer
Werner Gotzl

Marko Rataj (SLO)
laut Beschluss Mannschaftsfiihrersitzung
Werner Gotzl (AUT)

Tourismusbiro Naturpark Grebenzen

8813 St. Lambrecht, Hauptstral3e 1

Tel: 03585/2345-0 Fax: 03585/2345-4
E-Mail: lambrecht@naturpark-grebenzen.at

Werner Go6tzl, Union Vereinsheim
Pabstin 1, 8813 St. Lambrecht
Tel.+Fax: 03585/2170 Handy: 0664/4223159

E-Mail: union-stlambrecht@lcnet.cc

12.12.2012, 20.00 Uhr

Alle Rennlaufer und Betreuer sind persdnlich fiir eine ausreichende Unfall- und Haftpflichtversicherung
verantwortlich. Der Veranstalter lehnt jede Haftung fur Unglicksfalle und daraus entstehende
Schaden sowohl Wettkdmpfern als auch dritten Personen gegenuber ab.

All racers and other team members are personally responsible to conclude sufficient accident and
general liability insurance covering especially accident, transport and rescue costs including race risks.
The organizer of the event disclaims any liability for accidents and resulting damages against racers

as well as third party persons.
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http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=organizing&trestr=0x8001
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=committee&trestr=0x8001
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=accommodation&trestr=0x8001
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Zeitplan:
timetable

Donnerstag / Thursday, 13.12.2012

20:00 Uhr: Mannschaftsfuhrersitzung im Restaurant Pabstin
Team captains meeting

Freitag / Friday, 14.12.2012

09:30 Uhr: 1. Durchgang / Run Giant Slalom
12:30 Uhr: 2. Durchgang / Run Giant Slalom
19:00 Uhr: Mannschaftsfuhrersitzung im Restaurant Pabstin

Team captains meeting

Samstag / Saturday, 14.12.2012

09:30 Uhr: 1. Durchgang / Run Slalom
12:30 Uhr: 2. Durchgang / Run Slalom

Eine Anderung des Zeitplanes behalt sich der Veranstalter vor.
The organizer have the right for changing programs as necessary.

Bis bald in St. Lambrecht! Welcome in St Lambrecht!
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http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=timetable&trestr=0x8001
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=Thursday&trestr=0x8001
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=Friday&trestr=0x8001
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&lang=de&searchLoc=1&searchLocRelinked=-1&search=Saturday&trestr=0x8001

